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“dalgo 'm's ofirmé g’ s ainours
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* CHOUOROUTMANN.—Quellé erreur }
(1 chante.) . T
des g 188 crolont Eipagnols
. Bttt Wit Fevatpon
ot ":Emg?#gt’."gpMu tout Kspagnolo
" -AROLINE, — Il sg pourtait!
} ., OBOUOROUTMANN- —— C'est moi. qui
vous le.dis... Allons | un bon mou-

]

.vement:,, Plantes & ce-fils-du Cid et|

- sujves-moi dans ma belle patrie.

- 'CABROLINB. — Moi | que je... Etes-
‘vous riche, au moins ?

.. GOOUOROUTMANN. — T'rds riche.

-xO0D8, )
OHOUGROUTMANN. ~—sAh! Caro-
‘line | tu es un,ange | (X1 I'embrasee.)

SCENE 1V.
Les mémes, plus don Hidualgo,

DON HIDALGO, paraissant au fond,
— Que vois-je !

CAROLINE. — Ciel !

CHOUCROUTMANN, — Je vais vous
expliquer... Oh ! mon Dieu! c'est
bien simple |

DON IDALGO. — Pas un mot !
misérable | Ahlah! ta veux m’enle-
veor ma Carolive !

CAROLINE. — Mon ami...

DOR HIDALGO. — Silenco madame,
Cette affaire-I) va trds mal finir !
CHOUGROTMANN. — Pardon | est-ce
que vous auriez I'intention de rete—
nir madame de forco ?

DON HIDALGO, — Mais certaine-
ment, )
OHOUCROUTMANN. — I serait; peu
8ire convenable Jde lui demander son
avis. — Voyons Caroline, soyez fran-
che. N'est-co pas que vous &tes Alle-

mande ? (Bas.) Répondez: ya !

DON HIDALGO.—N’est co pas que tu
cs Bspagnole ? (Baus.) Réponds : &i !

CAROLINE, — Ya... si... Caramba!
Tarteiflc  Ah! je n'y suis plos...
Vous m’ahurissez. -

DON MIDALGO. — Kt puis, tout ga
c¢'est des bitise-. Vous m'avez insalté,
j'exige uno réparation.

CHOUCROUTMANN. — Comme vous
y allez !

. DON HIDALGO, -- A moi, ma bon-
ne navaja | . '

CHOUCROUTMANK. — H6 | douce-
ment, jeune homme... Si juvais su
que ¢a vous mettrait dams un état
pareil. J'avais vu Oarolive sur mon
chemin, je la prenais, ¢'est un princi-
pe, mais je scrais déselé do la perde

CAROLINE, — Que dit il.

CHOUCROTMANN. — Voyons! vous
tenez beaucoup & Caraline.

DON UIDBLGO. — 8i j'y tiens !

CHIOUCROUTMANN. —— Eh bien !
gordez la.

DON H1DALGO. — Yous y rcnon-
cez ?

CLIOGCROUTMANN, Complate-
ment. Et je ne souhaite qu'une chose,
c’est que vous viviez trés heureux en-
semble, Seulement...

DON HIDALGO. — Sculement 1

CIIOUCROTTMANN. — Vous w'invi-
terez & diner |

DON HIDALUO, — Parbleu !

CAROLINE, b part. — Tous les
méwes ! '
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COULACS
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Champoirean lit un rapport desta-
tistique :
. “ Lo reocosoment ombrasse six
millions de femme...
—Heureux  homume,

u murmure
Champoireau |

L'ontre jour, A la Bourse, un né
natif de ls Cabncbidve racontajt que,
dans les vieux port de Marseille, un
navire avait 6t6 complétement dé.
voré-par les rats ! : ’

—Tout un navire, s'éerio un assie-
tant,:.comment diable Vont-ils mangés

—A la coque, tout natnrcllement,
réplique le Marseillais, - :

Propos de chambrée :

~—Pardon, sargent, sans vous com-
mander, pourriez-vous me diro -ap-
proximativement ca

!} cia spii ‘maltre”

- CAROLINE, — Eh bien | nous ver-
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"*_O'sst cncore tojrlui cria le comtd, tu viens ‘po
libératien 4.Tn sais.quo.c’est inutile 5 . je. n’al: que. .faire
de tes_foubles | ' Maisy, tells trouve!moi. .seujement, dea
hutlg@-gp ;pour déjennaitet’je’te donne ta libertd. '
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V'antichianibre, N () iU
Uge fois le couvercle 6té, le comte

Puis, se tournant wvers celui qui griice

zainog d'hittres, devensait'uo homme: .. .
—Mousiegr, laf dit-il, veuilles prendre placs et déjou .-

mer avec mows.\ .. . .. - .
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""" UN CENTENAIRE

Un pouveau centenaira vient do mourir & Paria, Il

| habitait la rue Greuelle ot il s’appelait Black. Il avaits

dit-on, cent trois ans !

Black était un perroquet. Tl otait né sous le rdzune de
Louis XVI; il & vu, par cocadquent, se succéder bien
des pouvernements.

Dans la maison o il est né, on sc le cédnit par testa—
ment. Black a ainsi appartenu & dix propriétaircs sno-
cessifs.

1 savait paratt-il beaucoup d histoires ¢t parlait avec

sement, depuis le rdgne de Oharles X, il a été imposai-
ble de lui apprendre 4 pronoacer des mots ncuveaux.

A partir du rdgne de Napoléon III, il parla peu. Il
ne dieait plas guére que: ‘* A bas Robespierre 1” voou
qu’il avait appris & formuler sous la Terreur. Cela finis-
sait par.manquer diactualité. .

En ces derniers temps sanlement, un petit domesti~
que de Laura de Sartigny doué d’'une paticoce psu com-
mune avait réussi- &lum faire dite : Il reviendra mon
Grand-Vicaire § -

('est tout ce quo
derne,

11 parait que cos dernidres paroles ont été : ¢ Grdoce
pour Marie-Antoinatte | ¥ Le spmpathique oiseau &'y
prenait un peu tard.

Black a jamais su da 'repertqire mo-

COUACS.

A V’écarté o, comms on le sait, la partioc se joue en
oing points, un des joueurs, dont Padversaire a deux
points, commence & se lamenter.

—YVoyous, lui di t Cadet, no pleurez dove pas avant
le cinquidme scte |

x*u

Leroi Frangois ler qui portait les chevenx longs,
¢prouva un accidens dans un joyeux combat & boule de
neiga , il attaquait.avait ces projectilgs uae redoute dé.
fendue par lo comte de Saint-Pol quand oa lui-langs un
tison enflammé qui lui brdla les cheveox et lo blessa &
1a téte ; il prit le parti de so faire tondre I'occiput et de
lais ser croftre sa barbe,

La cour ct Ia villo se firent tondre conuue Sa Majesté.

Quelques artistes affectent de porter les cheveux trds
longs, & la grecque ; msis co genre de coiffure doit 8tre
assez incornmode dans les usages de Ja vie moderne. Les
cheveux en tire-bouchon ont de temps en temps été en
vogue parmi les incroyables du Dirceloire, mais cette
paruro est aujourd’hul abandonnée 4 des beaux de bag
étage ea province. ' ’ :

La mode ¢n reviendra peut dtrc ct celle des chaveux
souges anssi, . ,

Ne sommes nous d¢jd pas it la auance voisine, la cou-
leur carotto 1 ¢ Ma tante, disait un enfant terrible A une
dame d’un bload hasard$, est-il vrai que vous vous sor.
vez de sauce ¢ mate au lieu de pommade ?”
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—Le rapido de Bordeaux, il va vite!
Peuh ! vous prenez du papier, dutabac et des allu-

votre cigarette,vous étes sur les bordsde la Garonne, mon
bon ! o

que jo suis presséd’en griller une, je ne prends
papicr en me mettant dans le teain, bagasso !”
~—Mais le tabac ¢
—Oh! le tabuno, je lc prends A Lyon, en passans.

R

--Un: de- pos- vonfréres - de' quelque renom assistait
aégemmcut ) une soirde, od il y avait beaucoup de mon-
LN oL e ) ' .

I 8o fienait tout pras du vestiaire, dans l'antichambre,
attends nt son numéro, quand use dame, magnifiquement
parée--s'avasea vers- luf.- A

‘I'3¢ prépatait A - lui déoocher sonsourire le plus vain-
quer.r, quand 14 nobledame lo foudroya par ces mots :

~ -Etes-vous, dbmestique ¢~ © VU7 [
-..=Non - xiposta, 'homme de lettree, . d'un ton . sec
P? iis, reprenant J'entretien-: ¢
.y de-chambre §'* -
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Pont~Euxin ? .
. —Appreuez, fusillier, qua le Pont. .
Euxia est situé sur Ja.mer Noire, ¢

won:'y monte par les échelles ¢ {3

evant... O'ost lo plus grand pont gy
monde, et il a été construit pa p o
Romains longtemps avant le'd/ duge.

———

qus c’est que lo}

. .
Boirot dinait en ville; cette semaine.
Un msitre d'hdtel remplit son verre.

blement ls Louchon.
— Qu'est-ce que o'est que ¢a 1 demando ¢l tout
bus. . Y P LI . N . ;e

—Abh ... Retcur de Lidge, alors ?

ur ta

§ Jes cquvives'd {6moin, Sehaloughine remer- |- ..
?t'ﬁlln..ghorb’l‘lgx; le {onnelet qui élait ddus-

Tae fois le eigns Dacte d'at- |
| franchissement}aux applaudissements de toute Ja. salio..].

touts Y'urbanité d'un perroquet de kon ton. Malheureu- _

metlea -en vous embarquant. ety avant que vola syez fioi |

—2Moi, quand jo parg de Marseillo par lo rapide, et{.
que da

Et vous, 8tes-vous;lat fem;}. - -

-~ Boifot, golite et fait une grimace. Le vin sent effroya: | -

—Chéteau-Larose, riposte solnnellément 1o verseur. |
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Ja vous le rendrai sgamedi -
sfir |

Ma montre es! chez ’her-
loger.

Ciel, une lettre que m's
ferume m'a dopné il g a 8 jours,

Pardon, vous yous trom-
pez, co ii'est pas le mien.
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A qui le tour?

Je Je fumersi demain.

Il n'y o personns :

Viens un pru dehors.

. |Venivérs. 1l entre; shagsied ;

| de ot loi dit

-] me tu as bien fait de’

" - Ori' médeein’” est appelé “cher_pn
malade, Il 8 6t6.prévenw, il sait que
son‘client s lalcervélle absolument &
did; Wil
de atsitdt d’un ton'goguenard ! ')

- <uKh1aH! o' voild 18 “nouvesn

|| médecin ! Nous 'allons’ voir 8'il siit
{{ son affaire, celui-1a | “Voyons, exomi-
nez-moi, ‘palpez moi, ausduliez-moi.

Le médecin tte le pouls du mala-
—Vous avez un peu " de fidvre et
up pen d’sgitation. o
~—Un peu de fidvre, un peu d'sgi-
tation | Pas autre chose ? .
—Non, pas autre cliode, ¢t oe n'est
rien du tout. Tl faut'prendre des cal-
mants.' Vous ne dormez pas bien,

“{ n'est~ce pas ?

~Jeo ne dora pas bien ! Je dors
mieux que ‘vous. Personne ne dort
comme moi. Je dors toujouwss.

—Comment vous dormez toujours 2

—Mais oui : allons, vous n'Gies
pas plus malin que les autres. Com-~
ment, vous dtes 1 depuis dix minntes
4 me tourner €6 & me rectourner, et
vous ne vous apercevez pas quo je
suis mort #

—Je m'cn apercevais t18s bien, 16

pond tranquiliement le médecin, mais-
je ne voulais pas vous lo dire, pour
ne pas vous inquiéter.

~Oh! &i ce n'est que cela, n'ayez
pas peur. Je sais trés bien que je
suis mort, et savez-yous oe qui m'ir-
rite en ce moment ?

—Non.

—Voild... de mon vivant, j'Gtais
un homme ponectuel, avec mes écrite-
res bien en régle, jamais en retard d'un
jour pour le paicment de mon loyer,
de mes contributions, Eh1 bien, cs
qui m’exaspére, c'est que ma foemme
n'est pas comme ¢a et qu'elle ne veut
pas ailer me déclarer & la mairie.
lille va laisser passer le délai... et oh
ne pourra pas w'enterrer.

~—Eh ! bien, allez-y vous-méme 3
la mairie.

—J'si vouln y aller, mais il faut
deux témoins... et je ne psux pas en
trouver de 1émoins, et puis j’en trou-
verais. ¢a ne m'avamcerait pas 4 grand
chose. Les employés de I'Etat, c'est
st béte. J'arriverais et je lour dirais
C'est moli, je suis mort, je viens décla
rer mon déots, Ila ne me croiraient pas.
VOus ne gavez pas ce que c'est que la
routine des bureaux,

Nlattendez pasgre le froia d'hiver
Soit ar4ivd. — L'Eté est fini. L'autom-
ne nous force a penser aux dépénses
quc nous aurons & “faire pour Thiver,
et 'homme sanguin se décide naturelle-
ment A faire le sacrifice d'un dollar (ou
plus si ses moyens le lui permettent)
sur I’autel de fa fortune en écrivant 2
M. A. Dauphin, Nouvelle Orléans
Louisiane, pour lui demander un billet
ouun fragment de billet du 1853éme

rand tirage Mensuel de I’Etat de Ia

ouisiane, qui aura lieu & midi ie mar-
di (toujours le mardi) 13 octobre, lors-
que $265, 500 seront distribués de 1ous
cbtés en sommes variant depuis $75.—
000 au-dessous. Préparez-vous donc
pour I'hiver e¢n faisant de suite ce pla-
cement.

Un personnage politique 2stez con-
nu, qui a été tour A tour bonspartiste
et 1ésitimiste, vient, & la veille des
élections générales, de se rallier.a la
cause orléanitte.

~— Eh quoi! lui dissit-on, vous

‘{avez servi lex Napo!dons, vousavez

servi M, de Chambord ; maintenant
vous allez servir les d’Orléans 1

II répondis’;

—Quoe voulez vous § J'ai plusicurs
cordes & monarque,

Tu m’as 'l'airAsouﬂ'ran_t:disait' M. Z.

- | Vautre jour 2 un de ses amis, j’ai pris

du froid V’autre: joar et jai une toux
aflreuse dit.il. Emploie le Sirop Botani-
quede Tucker No: 86} rue St Laurent
et tu sera huéri immédiatement.

M. X..,, un Nemrod couvasincu,.
mais matheureux, rapporte de la chas

ee un lidvre de superbe apparesce.

Mais en-faisant zon appuritivn sur
la table; le quadrupdde met 13 -nes
des invités 4 Ia plus cruells épreuve.

—Mon Dien; moa ‘ami, dit simple-
-ment:la maftresse d¢.la maison, com-
] le tuer! Il était-
grand temps'! e

Les Emplitres de la Montagne Ver-
tes sont infaillibles contre les” Rhuma-
tismes: 1ls dévraient se trouver -dans
toutes Jes familles-En vente chez les
pharmaciens et épiciers. Dépot prin-
cipal chez Geo Tucker no 86} rue St
4 Laurent Montréal.
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